Le spécialiste
du coffrage et
de la sécurité
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CHARGE D’AFFAIRES

SATECO

SATECO BUSINESS
MANAGER

Compréhension de votre projet
et interlocuteur privilégié

A complete grasp of your project
and a privileged contact person

BUREAU D’ETUDES
DESIGN OFFICE

INGENIERIE
ENGINEERING

Définition des outils
nécessaires, d'un retroplaning
et de 'implantation

Etude de votre projet
dans sa globalité

Global analysis of your project

Definition of required tools,
of retro planning and
implementation

Training of workers in the use of work-site equipment
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SERVICE CLIENT
CUSTOMER SERVICE

Un accompagnement en amont du chantier jusqu’a la fin
du gros ceuvre avec apport des solutions en fonction de
I'évolution du chantier

We provide support from the outset of the project to the end of
the structural work, with the offer of solutions according to the
changes encountered during construction
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Production of formwork and safety

tools as well as custom-made tools Worldwide delivery of tools




70 ans dexistence
years of existence

100

brevets déposés en 10 ans
registered patents
over 10 years

PARC LOCATIF
RENTAL PARK

EN FRANCE
IN FRANCE

41 000

de coffrage - of formwork

10 km

de PTE - of PTE

EN SUISSE
IN SWITZERLAND

5 000

de coffrage - of formwork

EN COTE D’IVOIRE
IN IVORY COAST

1000

de banche - of formwork

1000

de manuportable - of Light formwork

300

de passerelle- of PTE

60

d’étaiement - of shoring

500

d’échafaudage- of scaffholding

220

salariés - employees

a,

15 km de PTE-C/an
of PTE-C/year

Potentiel de fabrication :
Manufacturing potential:

110 000

de banches/an - of shutters/year

[RAA

Ateliers de production:
Manufacturing workshops:

32 000

en France - in France

1000

en Suisse - in Switzerland

Parc de stockage :
Storage space:

12 000 -

en France - in France

3 000

en Cote d’lvoire - in Ivory Coast

International sales contacts

DIRECTION COMMERCIALE
INTERNATIONALE

Patrick Micheneau

T:+33(0) 645617580
p.micheneau@skena-group.com

SWITZERLAND
Sateco HK Services
T:+41(0)58 225 57 23
info@hkservices.ch

LUXEMBOURG
Comat SA
T:+352 (0)49 6121
comat@comat.lu

BELGIUM
Wolftech S.A/N.V
T:+322 2514133
info@waolftech.be
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SateCcT

Sateco International
T:+33(0)5 4950 34 45
sdi@sateco.fr

DROM-COM

Jean-Michel DIDIER
T:+33(0)6 07 78 84 06
didier-jean-michel@orange.fr

PUERTO RICO - CANADA

Karmal International
T:+164720129 01
carlos.lopez@karmalinfernational.com

WEST AFRICA

Médéric LAPEYRE
T:+22507 7990 85 30
m.lapeyre@sateco.fr

RESPONSABLE PROJET GRAND EXPORT
Romain Prévost

r.prevost@sateco.fr

T:+33(0)6 88 3099 87
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Banche
Formwork

SC 9015

- Composants et accessoires
périphériques colisés et imperdables.
- Panneau colisé = mise en ceuvre
simplifiee.

- Dépliage sans outil de manutention (grue).

- Assemblage en juxtaposition et
superposition plus rapide.

- Vitesse de coulage du béton :illimitée
jusqu’a 7,50 m de haut

- Pression béton admissible 12 t/m?.

- Ouftil coffrant :

aucun equipement complémentaire
avant coulage;

entierement securise.

- Pieces d'assemblage, en juxtapasition
et superpasition, intégrées.

- Congu pour plus de 1500 reemplois
(10 ans) sans remise a niveau de la peau
coffranfe confrairement au coffrage
mixte.

- Pas de ragreage de finition nécessaire :
coulage d’'un béton de grande qualite.

- Banches recyclables a 98 %
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SateCT

Metal formwork
for straight wall

+ Productivit

Components and peripheral accessories
are packaged & secured.

-Packaged panel = simplified use.

- Unfolding does naot require handling
tools (crane).

- Faster assembly in juxtaposition and
overlay.

- Concrete pouring speed: unlimited up
to 7.50 m high.

- Concrete load capacity up to

12 t/me.

| +Safety

- Formwork tool:

no other equipment is required before
casting;

100% safe.

- Parts for juxtaposition and overlay
assembly are built-in.

_+Enduring |

- Designed far over 1500 reuses

(10 years) and no required maintenance
of the forming surface, unlike the mixed
surface formwaork.

| +Quality

- No added finishings necessary: casting
of a high quality concrete.

+ Environmentally friendl

- Formwork is 98% recyclable.




- Compatible avec toute la gamme Satfeco
des banches droifes.

- Equipée d’'un kit de cintrage permettant
le réglage automatique du rayon du voile
a coffrer (jusqu’a un rayon de 1,50 m).

- Mise en ceuvre et réglage du rayon
simple et rapide grace au kit de cintrage
intégre.
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SateCT

Curved formwork,
adjustable metal sheet

+ Compatibilit

- Compatible with all the Sateco straight
formwork.

+ Productivit

- Comes with a bending kit allowing the
automatic setting of the shape to form
(up to a radius of 1.50m).

- Implementation and setting of the
required radius are quick and easy
thanks to the integrated bending kit.




Formwork

- Coffrage livré monte prét a I'emploi.
- Assemblage en juxtaposifion
permettant le decalage entre les
panneaux.

- Superposition simplifiée grace aux
pieces d'assemblage intégrees.

- Accessaires de sécurite, de stabilité et
d’acces inftegreés et colisés dans la banche.
- Robuste avec peau coffrante en contre-
plagqueé ép. 18 ou 21 mm.

- Durée de vie du coffrage en moyenne
plus de 10 ans.

- Structure congue pour pression béton
optimisée 12 t/m? (CP 18 mm).

- Adaptation de la TPC aux contfraintes
sismiques (800 kg de ferraillage par m?)
et du domaine nucléaire (voiles de fortes
epaisseurs).

sifle.

SateCT

Formwaork for civil
engineering works

- Formwaork is delivered already
mounted and ready-to-use.

- Assembly in juxtaposition allowing for
panel overlap.

- Simplified overlay thanks to the
integrated assembly tools.

+ Safety and cost-effectiveness

- All safety, stability and access
accessories are integrated and packaged
into the formwork.

- Robust, with a plywood forming surface
of 18 or 21 mm thick.

- Average durability of the farmwaork is
over 10 years.

+ Speedy casting

- Structure designed to hold up to a concrete
pressure of 12 t/m? (plywood 18 mm).

+ Quality of concrete

- The TPC can be adapted to respond
to seismic conditions (800 kg of iron
framewaork per m?) or to nuclear related
fields (extremely thick shells).




Plateforme
de securite
Safety
Platform

- Livre calise avec I'ensemble de ses
composants intégres.

- Depliage simple et rapide sans outils de
manutention (grue).

- Constituee d’'un plateau central et de
2 extensions permettant d’adapter la
plateforme a la dimension a sécuriser.
- Sécurisation péeriphérique des
batiments avec un seul equipement
modulable et adaptable ala
configuration du chantier.

- Equipements de fermetures et d’auvent
infégrés pour une sécurité optimum des
opérateurs.

- Plateforme prévue pour plus de 1500
réemplois (10 ans).

- Pas de nécessité de changer les
composants a I'exception du plancher
bois qui peut étre proposé en métal ou
en composite.
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SateCT

Safety platform
and formwork support

+ Productivit

- Delivered with all its accessaries
packaged into the panel.

-Unfolding is easy and simple and does
not require handling tools (crane).

- Made up of a central board and

2 lateral extensions that allow the
platform to adapt to the zone needing
securing.

- Peripheral safety of buildings with a
sole modular and adaptable tool to fit
any work site.

- End lock and shields equipment are
integrated, for workers maximum safety.

+ Durabilit

- Designed faor over 1500 reuses (10 years)
- No parts need changing, except for the
floor board that is available in metal or
wood plastic composite.
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Banche
Formwaork

SC 9015

1/ Mise en ceuvre facile

et securisee.
2/ Fini béton irréprochable.
3/ Composants intégres

et imperdables.

4/ Investissement a long terme
rentable.

5/ Un matériel éco-responsable
(entierement meétallique
et recyclable).

SATECO forworks offer:

1/ Easy and secure set up.
2/ Flawless concrete finish.

3/ Components are integrated
& secured.

4/ Long term return on
investment.

5/ An environmentally friendly
equipment (all metal and
recycable).

Banche
Formwaork

CTR
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SateCT

Banche
Formwaork

TPC

Coffrage

circulaire plastique

Plastic Circular And Elliptic
Column Formwork

Coffrage
aluminium/acier
manuportable

Steel & Aluminium
manhandled formwaork
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Plateforme pour la sécurisation des cages d’escaliers,
d’ascenseurs, de puits de lumiere et de monte-charges.

Safety floors board securing ladders, lifts, shafts and hoists.

Plateforme de sécurité
Safety platform

P3D

Plateforme
Platform

PHK VARIO

Benne a béton
Concrete Bucket

SECATOL

ETAIEMENT

selon disponibilité sur
notre parc d’occasion
SHORING

Depending on second-hand
fleet availability
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SateCT

Echafaudage de facade fixe
Fixed facade scaffolding

TUBESCA

Sl

Fabrication

de pieces détachées.
Atelier nettoyage.
Manufacturing of
spare parts

Cleaning workshop
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